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Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine, 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23):

Klasa: 350-02/24-14/19 Urbroj: 531-08-1-1-24-3

Datum: 11.7.2024.

Pravna osoba koja je izradila plan:
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Matije Divkoviéa 67, Zagreb

Pecat pravne osobe koja je izradila plan:

Odgovorna osoba:

Ivan Kapovi¢, mag.ing.arch.

Odgovorni voditelj:

Ilvan Kapovi¢, mag.ing.arch.

Strucni tim u izradi plana:

Ivan Kapovi¢, mag.ing.arch.

Nina Kelava, dipl.ing.arh.

Petar Cigeti¢, stru¢.spec.ing.aedif.
Jelena Raj€evi¢, mag.ing.arch.

Pecat Opcinskog vijeca:

Predsjednik Op¢inskog vijec¢a:

Drazenko Covié, dipl.oecc.

Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava::

Pecat nadleznog tijela:




Il ODREDBE ZA PROVEDBU

Clanak 4.

U ¢lanku 6., stavku 4), alineji 2., tekst “te na eksploataciju arhitektonsko-gradevnog kamena u svrhu
nastavljanja tradicijske djelatnosti na otoku Bracu i Kor€uli te poluotoku PeljeScu” se brise.

U istom ¢&lanku, istom stavku, alineji 7., iza teksta “zgradu gradevinske (bruto) povrSine do 30 m?
dodaje se tekst “namijenjene uzgoju marikulture na pomorskom dobru”.

Clanak 5.
U ¢lanku 8., stavku 1), alineji 12., tekst “, uklju€ivo otok Osinj,” se briSe.

U istom ¢lanku, stavku 2), alineji 4., tekst “i Kremena-Duba-Blace-Trn” mijenja se tekstom “Blace-Trn i
Kremena-Duba”.

Clanak 6.

U ¢lanku 13., stavku 8), iza teksta “i sl.” dodaje se tekst “Zabranjena je gradnja bazena unutar
zasticenih spomenickih cjelina i zasti¢enih pojedinaénih gradevina kulturne bastine.”.

Clanak 7.

U ¢lanku 19., stavku 1), iza rijeci “interpolacije” briSe se zarez, a nakon rije¢i “postojeée” briSe se tekst
“ili gradnja zamjenske”.
U istom ¢lanku, stavak 3) mijenja se i glasi: “

3) Postoje¢e gradevine kod kojih neki od lokacijskih uvjeta nisu u skladu s odredbama, smiju se
rekonstruirati uz postivanje svih ostalih propisanih lokacijskih uvjeta i na nacin da se lokacijski
uvjeti koji nisu u skladu s Odredbama mogu zadrzati, ali ne smiju dodatno pogorSavati.”.

U istom ¢&lanku stavak 4) se briSe.
Clanak 8.

U ¢lanku 20., stavku 4), tekst “ili gradnje zamjenske” mijenja se rijeCju “postojece”.
Clanak 9.

U ¢lanku 23., stavku 3), tekst “ili zamjenska gradnja” mijenja se rijeCju “postojecih”.
Clanak 10.

U ¢lanku 37., stavku 1), tekst “zamjenske gradnje ili” se briSe.
Clanak 11.

U ¢lanku 44., stavku 1), alineji 2., tekst “za vlastite gospodarske potrebe” mijenja se tekstom
“namijenjenih poljoprivrednoj proizvodniji”, a iza posljednje alineje dodaje se tekst “sukladno uvjetima
iz ovog poglavlja.”.

U istom ¢lanku, stavku 3), tekst “, pa se propisuje minimalna medusobna udaljenost izmedu gradevina
od najmanje 300 m” se briSe.

U istom &lanku, stavak 5) mijenja se i glasi: “

5) Unutar prostora ograniCenja dopustena je gradnja i rekonstrukcija zgrade gradevinske (bruto)
povrSine nadzemnih dijelova do 400 m?, najvece visine do 5 m i/ili potpuno ukopanog podruma do
1000 m? gradevinske (bruto) povrsine na udaljenosti od najmanje 100 m od obalne crte na jedno;j
ili viSe katastarskih Cestica ukupne povrSine od najmanje 3 ha na podrucju jedne jedinice lokalne
samouprave, s time Sto gradevna Cestica na kojoj se planira gradnja, odnosno rekonstrukcija
zgrade i/ili potpuno ukopanog podruma mora imati povrSinu od najmanje 1 ha, za potrebe
prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva i pruzanje ugostiteljskih i turisti¢kih usluga u
seljatkom domadinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe
registrirane za obavljanje poljoprivrede. Predmetna Cestica na kojoj se predvida izgradnja treba



imati prilazni put minimalne Sirine 3,0 m, a opskrba vodom i elektri€hom energijom osigurava se iz
javne mreze ili lokalnih izvora (cisterna, agregat), dok se zbrinjavanje otpadnih voda rjeSava
putem sabirne jame ili uredaja za prociS¢avanje, a sve sukladno posebnim uvjetima Hrvatskih
voda. Nije dozvoljena izgradnja ovih gradevina na koridorima prometne i komunalne infrastrukture
te unutar podrucja zastic¢enih prirodnih vrijednosti sukladno Zakonu o zastiti prirode.”.

Clanak 12.
Clanak 45. se brie.

Clanak 13.
Clanak 46. se brige.

Clanak 14.

U ¢lanku 58., iza stavka 6) dodaje se novi stavak 7) koji glasi: “

7)

Prilikom rekonstrukcije postoje¢ih nerazvrstanih cesta moze se zadrzati njihova postojeca Sirina
koridora uz izvedbu proSirenja za mimoilazenje vozila na to pogodnim mjestima.”.

U istom ¢&lanku, dosadas$nji stavak 7) postaje stavak 8).

Clanak 15.

Iza ¢lanka 58. dodaje se novi ¢lanak 58.a koji glasi: “

1)

2)

3)

4)

Clanak 58.a

Uz cestovne prometnice, unutar i izvan gradevinskih podrucja, mogu se graditi odmorista. Za
izradu projektne dokumentacije za gradnju odmoridta potrebno je zatraZiti uvjete tijela u &ijoj
nadleznosti je predmetna cesta.

U sklopu odmoriSta moguca je gradnja sanitarnih objekata, manjih ugostiteljskih i trgovackih
sadrzaja, uredenje parkiraliSnih, prometnih i manipulativnih povrSina te uredenje parkovnih
povrsina i djecjih igralista.

Gradevine na odmoridtima (sanitarni objekti, manji ugostiteljski i trgovacki sadrzaji i sl.) mogu se
graditi uz sljedece uvjete:
- maksimalna tlocrtna povrsina gradevine je 50 m?
- gradevine smiju imati maksimalno jednu nadzemnu etazu uz mogucnost gradnje jedne
podzemne etaze
- maksimalna visina vijenca gradevine iznosi 5,0 m mjereno od kote uredenog terena uz
gradevinu.

Parkovne i zelene povrSine odmorista potrebno je hortikulturno urediti primjerenim sadnim
materijalom i opremiti parkovnim inventarom (klupama i stolovima, zidi¢ima, panoramskim
dalekozorima, informativnim plo¢ama i sl.).”.

Clanak 16.

U ¢lanku 59. briSe se stavak 1).

U istom ¢lanku, dosadasnji stavci 2), 3) i 4) postaju stavci 1), 2) i 3).

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 3), a novom stavku 2), alineji 5., tekst “2 mjesta” mijenja se
tekstom “1 mjesto”.

U istom ¢&lanku, dosadadnjem stavku 3), a novom stavku 2), alineji 6., broj “10” mijenja se brojem “20”.

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 3), a novom stavku 2), alineji 10., broj “5” mijenja se brojem “20”.

U istom ¢&lanku, dosadasnjem stavku 3), a novom stavku 2), alineji 12., tekst “4 stolice” mijenja se
tekstom “10 sjedalica”.
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Clanak 17.

U ¢lanku 73., stavku 3), tekst “mjesna telefonska centrala UPS Opuzen proSiruje” mijenja se tekstom
“mjesne telefonske centrale UPS Blace i UPS Klek proSiruju”.

U istom &lanku, dodaje se novi stavak 7) koji glasi: “

7) Za izgradenu elektronicku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektroni¢kih komunikacijskih vodova planirati dogradnju, odnosno rekonstrukciju te
eventualno proSirenje radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija odnosno potreba novih
operatora, vodeci rauna o pravu zajedni¢kog koriStenja od strane svih operatora.”.

Clanak 18.

U ¢lanku 73a., stavku 1), alineji 1., iza rijeCi “samostoje¢im” dodaje se tekst “reSetkastim i/ili
jednocjevnim”.

U istom ¢lanku, stavku 2), iza rije€i “graditeljstva” dodaje se tekst “, vodeci raCuna o moguénosti
pokrivanja predmetnog podrucja radijskim signalom”.

U istom ¢&lanku, stavak 7) se briSe.
U istom ¢&lanku, dosadas$niji stavci 8) i 9) postaju stavci 7) i 8).

U istom ¢lanku, dosadasSnjem stavku 8), a novom stavku 7), alineji 1., tekst “300 m” mijenja se
tekstom “u duljini antenskog stupa”.

U istom c¢lanku, dosadasnjem stavku 9), a novom stavku 8), tekst “Opéi uvjeti za postavljanje
antenskih prihvata na postoje¢e gradevine obuhvaca ograni¢enje visine iznad najviSe to¢ke gradevina
te ista ne moze biti ve¢a od 5,0 m.” se briSe.

Clanak 19.
U ¢lanku 75., stavku 1), alineji 1., tekst “i otoCi¢a Osinj” se briSe.
Clanak 20.

U ¢lanku 77a., stavku 1), dodaje se nova alineja 12. koja glasi: “
- Zahvate planirati izvan podrucja rasprostranjenosti rijetkih ugrozenih stanisnih tipova,”.

U istom ¢&lanku, istom stavku, dosada$nje alineje 12., 13., 14., 15, 16., 17., 18., 19., 20., 21. i 22.
postaju alineje 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19., 20., 21., 22.i 23.

U istom ¢&lanku, istom stavku, dosada$nja alineja 22., a nova alineja 23. se mijenja i glasi: “

- Zabranjeno je nasipavanje obale na podrucjima rasprostranjenosti ugrozenih i rijetkih
stanisnih tipova G.3.2.1. Biocenoza sitnih povrSinskih pijesaka, G.3.2.2. Biocenoza sitnih
ujednacenih pijesaka, G.3.2.3. Biocenoza zamuljenih pijesaka zasti¢enih obala i G.3.5.1.
Biocenoza naselja vrste Posidonia oceanica,”.

U istom ¢&lanku, istom stavku, dodaje se nova alineja 24. koja glasi:

- Usporedno s planiranjem povecéanjem kapaciteta turisticke ponude planirati i pove€anje
kapaciteta prateée komunalne infrastrukture, primjerice sustava odvodnje otpadnih voda
te kapaciteta i odgovarajuceg stupnja prociSéavanja planiranih uredaja za procis¢avanje
otpadnih voda,”.

U istom ¢&lanku, istom stavku, dosadasnja alineja 23. postaje alineja 25.

U istom ¢&lanku, istom stavku, dosada$njoj alineji 23., a novoj alineji 25., iza rije€i “voda” dodaje se
tekst “najmanje tre¢im stupnjem (lll) prociS¢avanja”.

Clanak 21.

Iza ¢lanka 77.c dodaje se novi ¢lanak 77.d koji glasi: “



1)

2)

Clanak 77.d

Kulturna dobra podlijeZzu pravima i obvezama Zakona o zaétiti i o€uvanju kulturnih dobara, bez
obzira na njihov trenutni pravni status zastite.

Pravni status zastite kulturnih dobara obuhvacen je sljedec¢im kategorijama:

- Trajno zasti¢ena kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara RH - nepokretna,
oznaka Z

- Preventivno zasticena kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara RH -
nepokretna, oznaka P

- Evidentirana kulturna dobra, uglavnom lokalne vrijednosti, koja se Stite kroz provedbene
odredbe ovog Plana sa propisanim mjerama zastite, oznaka E

Nepokretna kulturna dobra na podrucju opéine Slivno sistematizirana su prema vrstama, a svaka
vrsta im svoj sustav mjera zastite kulturnog dobra. Osnovna podjela je sliedec¢a:

tradicijska naselja - povijesna naselja ruralnog karaktera
sakralne i civilne gradevine

- fortifikacijske gradevine

- arheoloska nalazista, lokaliteti i zone

Prije pocetka bilo kakvih zahvata, promjena i intervencija na kulturnim dobrima (nepokretnom
kulturnom dobru, kao i na .podrucju unutar granica kulturnog dobra), potrebno je od nadleznog
Konzervatorskog odjela zatraziti potrebne suglasnosti, uvjete i misljenje, osnodno ishoditi sve
potrebne akte za odobrenje bilo kakve intervencije:

- posebne uvjete zastite - u postupku izdavanja lokacijske dozvole, u postupku izdavanja
gradevinske dozvole, za gradenje i radove koji se obavljaju na temelju glavnog projekta,
a za koje nije potrebno ishoditi gradevinsku dozvolu

- prethodno odobrenje za radove - za gradenje i radove koji se ne obavljaju na temelju
glavnog projekta te za radnje koje se po posebnom propisu ne smatraju gradenjem.
Nadlezno tijelo ovlasteno je prije izdavanja prethodnog odobrenja prema potrebi utvrditi
posebne uvjete zastite kulturnog dobra.

Sve gradevinske i druge intervencije na kulturnim dobrima podlijezu upravnom postupku, ftj.
potrebno je na temelju odgovaraju¢e detaljne planske i projektno-tehnicke dokumentacije
(arhitektonski projekt sa troSkovnikom radova, projekt gradevinsko-konstruktivne sanacije,
dokumentacija protupotresnog oja¢anja objekta) kojima prethode arhitektonski snimak postojeéeg
stanja te po potrebi konzervatorske studije/elaborati, konzervatorsko-restauratorski i arheoloSki
istrazni radovi, ishoditi sve posebne uvjete zastite i prethodno odobrenje za radove od nadleznog
tijela, sve sukladno Zakonu o zastiti i o€uvanju kuturnih dobara.”.

Clanak 22.

U ¢lanku 78., stavku 1) dodaje se nova alineja 6. koja glasi: “

- Arheolo$ko nalaziste Gradina na otoku Osinj u naselju Blace.”.

Clanak 23.

Clanak 79. mijenja se i glasi:

Clanak 79

Na podruéju Opc¢ine Slivho nema preventivno zasti¢enih kulturnih dobara.”.

Clanak 24.

U &lanku 80., stavku 1) dodaje se nova alineja 94. koja glasi: “

- Ostaci austrijske utvrde na polozaju Glavica u Komarni.”.

U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 3) koji glasi: “



3) Evidentirana kulturna dobra su kulturna dobra od lokalne vrijednosti, koja se Stite kroz
provedbene odredbe ovog Plana sa propisanim mjerama zastite koja vrijede i za zasti¢ena
kulturna dobra.

Clanak 25.

U naslovu “6.2.4. Tradicijska naselja” iza rije€i “naselja” dodaje se tekst “- prostorno planske mjere
zastite”.

Clanak 26.

U ¢lanku 80.b, stavku 2), iza teksta “i sl.).” dodaje se tekst “Bazeni se ne smiju graditi unutar
zasti¢éenih spomenickih cjelina i zasti¢enih pojedinacnih gradevina kulturne bastine.”.

Clanak 27.
Iza ¢lanka 80.h dodaju se novi naslovi 6.2.5., 6.2.6. 1 6.2.7. i novi ¢lanci 80.i, 80.j i 80.k koji glase: “

6.2.5. Sakralne i civilne gradevine - prostorno planske mjere zastite

Clanak 80.i

1) PreporuCa se uspostavljanje zone “zastite ekspozicije” (za povijesne gradevine i sakralne
gradevine s vertikalnim tornjem ili preslicom i sl.) na prostoru oko pojedina¢nog kulturnog dobra u
svrhu zadrzavanja gradevina u okviru njihovog autenticnog okruzenja, sprje€avanja nove
izgradnje u njihovoj neposrednoj blizini, posebno onih s predimenzioniranim gabaritima,
neprimjerenim materijalima i oblikovnim rjeSenjima.

2) Kako bi se ova kulturna dobra zastitila od daljnjeg propadanja i degradiranja arhitektonskih i
stilskih vrijednosti te ukljucila u suvremen Zivot, predvidaju se opce intervencije: konzervacija,
restauracija, gradevinska sanacija i rekonstrukcija, a sakralni i civilni kompleksi mogu mijenjati
namjenu samo na temelju izvrSene konzervacije.

3) Prije pocCetka bilo kakvih planiranih zahvata i intervencija, potrebno je od nadleZznog
Konzervatorskog odjela ishoditi miSljenje i suglasnost tj. sve potrebne akte za odobrenje bilo
kakve intervencije i zahvate: posebne uvjete zastite kulturnog dobra te prethodno odobrenje za
radove.

6.2.6. Fortifikacijske gradevine - prostorno planske mjere zastite

Clanak 80.j

1) Fortifikacije se moraju Cuvati i odrzavati u naslijedenom obliku te na njima nisu dozvoljene
nikakve intervencije kojima se mijenja svojstvo kulturnog dobra. Pojedinaéni dijelovi fortifikacija
mogu se, u izuzetnim slu¢ajevima, rekonstruirati po nacelu anastiloze ili tipoloSke rekonstrukcije
(ako se temeljem konzervatorsko-restauratorskih i arheolo$kih istraznih radnji utvrde potrebni
elementi), a dijelovi fortifikacija mogu se privesti namjeni (metoda revitalizacije) temeljem
mavedenih metoda rekonstrukcije, ali na nacin da se novom namjenom ne utje€e na osnovna
svojstva kulturnog dobra, odnosno da se ne ostecuju izvorni dijelovi konstrukcije.

2) Prije pocCetka bilo kakvih planiranih zahvata i intervencija, potrebno je od nadleznog
Konzervatorskog odjela ishoditi miSljenje i suglasnost tj. sve potrebne akte za odobrenje bilo
kakve intervencije i zahvate: posebne uvjete zastite kulturnog dobra te prethodno odobrenje za
radove.

6.2.7. Arheoloske zone, lokaliteti i nalazis$ta - prostorno planske mjere zastite

Clanak 80.k

1) Arheoloski lokaliteti, zone i nalaziSta koji su registrirani kao kulturno dobro ili potencijalni,
predstavljaju vazan element kulturne bastine, zna€ajan za povijesni i kulturni identitet prostora, a



samo ih je vrlo malen broj istrazen, dokumentiran i prezentiran. Upravo zbog stupnja
neistrazenosti svrstavaju se u grupu ugrozenih i najmanje zasti¢enih kulturnih dobara.

2) ArheoloSka nalazista, lokalitete i zone utvrdene Planom potrebno je detaljno istraZiti, te planskim
dokumentima nizeg reda utvrditi nacin njihovog koriStenja. Unutar izgradenih podru¢ja naselja
preporu¢a se detaljno istraZivanje arheolo$kih lokaliteta do sterilnog sloja te ¢e se, sukladno
rezultatima valorizacije, odlu€iti o moguénostima gradnje. Na izuzetno vaznim arheoloSkim
lokalitetima gradnja nece biti moguéa. Zastita arheoloSke bastine regulirana je odredbama
vazeceg Zakona o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara u ¢lancima 45.-50.

3) Na podrucju arheoloskog lokaliteta, nalazista ili zone i u njegovoj neposrednoj blizini, potrebno je
prije svih zahvata, intervencija i radova, od nadleznog Konzervatorskog odjela ishoditi sve
potrebne zakonom propisane suglasnosti i akte prema &lancima 60., 61., 61.a, 61.b i 62. Zakona
o zastiti i o€uvanju kuturnih dobara: posebne uvjete zastite i prethodno odobrenje za radove.

4) Na podrugju arheoloSkog lokaliteta, nalazista ili zone u kojem se predvida izgradnja objekata bilo
kakve vrste, obvezuje se nositelj zahvata (investitor) da tijekom izrade istraznih radova osigura
arheolosko istrazivanje i sondiranje terena, rezultat kojeg mora biti detaljno pozicioniranje
arheoloskih nalaza u prostoru i njihova valorizacija. Ovisno o rezultatima istrazivanja, nadlezno
tijelo odlucit ¢e da li je gradnja moguca, odnosno ako je gradnja moguéa, u kojem obliku i pod
kakvim uvjetima. ArheoloSko istrazivanje se provode na temelju rjeSenja nadleznog
Konzervatorskog odjela, a troSkove navedenih istrazivanja snosi investitor.

5) Sukladno ¢&lanku 45. Zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, ako se pri izvodenju
gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na povrsini ili ispod povrSine tla naide na
arheolo8ko nalaziste ili nalaze, izvodaC radova duZan je prekinuti radove i o nalazu bez
odgadanja obavijestiti nadlezno tijelo za =zaStitu kulturnih dobara, koje ¢e poduzeti mjere
osiguranja i zastite nalaza ili nalaziSta, a koje moze donijeti i rjeSenje o privremenoj obustavi
radova te daljnjem postupanju sukladno ¢lanku 46. ranije spomenutog Zakona.”.

Clanak 28.
U ¢lanku 81., stavku 4), tekst “Raba i” se briSe.
Clanak 29.

U ¢lanku 82a., dodaje se novi stavak 6) koji glasi: “

6) Infrastrukturne i energetske objekte kao i ostale zahvate u prostoru Suma i Sumskih zemljista
treba planirati na nacin da se maksimalno zastite i saCuvaju povrsSine obrasle Sumama visokog
uzgojnog oblika.”.

Clanak 30.

U ¢lanku 82d., dodaje se novi stavak 8) koji glasi:

8) Akvatorij Malostonskog zaljeva u ¢&ijem je slivu podru¢je obuhvata Plana je prema Registru
zasti¢enih podrucja oznacen kao “osjetljivo podru€je podlozno eutrofikaciji’ te je iz tog razloga
potrebno predvidjeti ograni€enja u smislu koriStenja prostora i sadrzaja.”.

Clanak 31.

Iza naslova “8.8. Mjere posebne zastite (sklanjanje ljudi, zastita od rusSenja i potresa, uzbunjivanje i
evakuacija)” dodaje se novi ¢lanak 82.i koji glasi: “

Clanak 82.i

Zastita od prirodnih i drugih nesrec¢a se treba provoditi sukladno:

- vazecoj Procjeni rizika od velikih nesre¢a za Opcinu Slivno,

- vazecoj Procjeni ugrozenosti stanovniStva, materijalnih i kulturnih dobara i okolisa za
Op¢inu Slivno,

- vazec¢em Planu djelovanja civilne zastite Op¢ine Slivno,

- vazec¢em Planu zastite i spasavanja Opcine Slivno.”.



Clanak 32.

1) U ¢lanku 87., stavku 2), iza rije¢i “dozvolama” dodaje se tekst “i drugim aktima za provedbu prostornih
planova”.

2) U istom ¢lanku, stavci 3) i 4) se brisu.
Clanak 33.

U ¢lanku 88., stavak 1) mijenja se i glasi: “

1) Na temelju Prostornog plana uredenja opc¢ine Slivno izradit ¢e se sljedeci dokumenti prostornog
uredenja za neizgradene — neuredene dijelove gradevinskog podrugja naselja (s eventualno
potrebnim funkcionalno povezanim okolnim prostorom), uklju€ivo glavno srediSnje naselje, te
izdvojena gradevinska podrucja s funkcionalno pripadaju¢im akvatorijem, kako slijedi:
URBANISTICKI PLANOVI UREDENJA
A. Gradevinska podrucja naselja

1. Gradevinsko podrucje dijela naselja Kremena
3. Gradevinsko podrucje dijela naselja Komarna
5. Gradevinsko podrucje dijela naselja Klek

B. Gradevinska podrucja izdvojene namjene
7. Naselje Blace - podrucje sportsko-rekreacijske i rekreacijske te ugostiteljsko-turisticke
namjene
8. Naselje Raba — uvala Soline — podrucje ugostiteljsko-turisticke namjene
9. Uvala Mora¢na — podrucje ugostiteljsko-turisticke namjene
10. Naselje Raba i Lovorje - podrucje rekreacijske namjene
11. Naselje Duba — podrucje sportsko-rekreacijske i rekreacijske namjene”.

Clanak 34.
Naslov 9.5. i ¢lanak 95. se briSu.
Clanak 35.

U ¢lanku 96., stavku 2), tekstovi “Raba,” i “Vlaka,” se briSu.



